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 اللجنة الاقتصادية لأوروبا

 الاتفاقية الجمركية بشأن النقل الدولي للبضائع
 بموجب بطاقات النقل البري الدولي

 )اتفاقية النقل البري الدولي(

 1975نوفمبر / تشرين الثاني14المبرمة في جنيف في 

 27التعديل 

  من الاتفاقية59التعديلات التي اعتمدت بموجب المادة (
 )2006أغسطس / آب12اا في والتي بدأ سري
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 ملاحظة

يستند النص الموحد للتعديل الوارد في هذه الوثيقة إلى النص المحال من وديع الاتفاقية في إخطاري الوديع  
C.N.370.2005.TREATIES-4 و2005مايو / أيار12 المؤرخ C.N.99.2006.TREATIES-1 30 المؤرخ 

 كما هو منصوص عليه في 2006أغسطس / آب12وبدأ نفاذ هذين التعديلين في . 2006يناير /كانون الثاني
مايو / أيار17 المؤرخين C.N.397.2006.TRETIES-3 وC.N.383.2006.TREATIES-2إخطاري الوديع 

2006. 

ة ، التي أعدتها أمانة لجنة الأمم المتحدة الاقتصاديECE/TRANS/17/Amend.1-27وتتضمن الوثائق  
لأوروبا، النص الكامل لجميع التعديلات والتصويبات التي اعتمدتها الأطراف المتعاقدة في اتفاقية النقل البري الدولي 

ومع ذلك، لا يمكن اعتبار نص التعديلات . 1978مارس / آذار20 منذ بدء نفاذ هذه الاتفاقية في 1975لعام 
 بمثابة نسخة مصدَّقة مطابقة للنص الأصلي المودع ECE/TRANS/17/Amend.1-27والتصويبات الوارد في الوثائق 

ولا تتحمل الأمم المتحدة . للعلم فقطلدى الوديع، بل هو نص أعدته أمانة لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا 
يرجى وفي حالة الشك في محتوى أي وثيقة من الوثائق الآنفة الذكر، . أية مسؤولية فيما يتعلق بدقة هذه البيانات

الاتصال بأمانة لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا أو بقسم المعاهدات في الأمم المتحدة على عنوان البريد 
 ".treaty@un.org: "الإلكتروني التالي
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 1975اقتراح تعديل اتفاقية النقل البري الدولي لعام 

 اعتمدته

 اللجنة الإدارية لاتفاقية النقل البري الدولي

 2005فبراير /اط شب4في 

  ثالثا42ًمادة جديدة 

 :كالآتينصها  ليكون ثالثاً 42 مادة جديدة تضاف 

 ثالثاً 42المادة " 

توفر السلطات المختصة التابعة للأطراف المتعاقدة، حسب الاقتضاء، للرابطات المعتمدة،  
 .9 من الجزء الأول من المرفق `3`)و(1المعلومات التي تحتاج إليها للوفاء بالتعهد الملتزم به وفقاً للمادة 

 ". المعلومات الواجب توفيرها في حالات بعينها10يحدد المرفق  

 60المادة 

 :كالآتينصهما  منها، ليكون 1 والفقرة 60 عنوان المادة يعدل 

 60المادة " 

 .10 و9 و8 و7 و6 و5 و4 و3 و2 و1إجراء خاص لتعديل المرفقات  

 10 و9 و8 و7 و6 و5 و4 و3 و2 و1إدخاله على المرفقات يبدأ نفاذ أي تعديل يقترح  -1 
 في تاريخ تحدده اللجنة الإدارية وقت اعتماده، ما لم 59 من المادة 2 و1يكون قد تم بحثه وفقاً للفقرتين و

يحدث بحلول تاريخ مسبق تحدده اللجنة الإدارية في الوقت ذاته أن يكون خمس الدول التي هي أطراف 
وتحدد .  منها، أيهما أقل، قد أخطر الأمين العام للأمم المتحدة باعتراضها على التعديلمتعاقدة أو خمس

 ".اللجنة الإدارية المواعيد المشار إليها في هذه الفقرة بأغلبية ثلثي الأعضاء الحاضرين والمصوتين

  جديد10مرفق 

 : كالآتينصه جديد إلى الاتفاقية ليكون 10 مرفق يضاف 
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 10مرفق "

 ومات التي يتعين على الأطراف المتعاقدة توفيرها للرابطات المعتمدةالمعل
 ) مكررا2ً-6بموجب المادة (ولمنظمة دولية )  ثالثا42ًبموجب المادة (

 من هذه الاتفاقية، 9 من الجزء الأول من المرفق `3`)و(1، والفقرة 6 من المادة 1بمقتضى أحكام الفقرة  
تتعهد بأا ستتحقق باستمرار من أن الأشخاص المصرح لهم بالوصول إلى نظام يشترط من الرابطات المعتمدة أن 

 . من الاتفاقية9النقل البري الدولي قد استوفوا الشروط والمتطلبات الدنيا المنصوص عليها في الجزء الثاني من المرفق 

ا كمنظمة دولية معتمدة وتقوم المنظمة الدولية، بالنيابة عن الرابطات الأعضاء فيها ووفاءً بمسؤولياته 
، بإنشاء نظام لمراقبة بطاقات النقل البري الدولي للحفاظ على البيانات 6 مكرراً من المادة 2بموجب أحكام الفقرة 

التي تحيلها هيئات الجمارك وتطلع عليها الرابطات وإدارات الجمارك فيما يتعلق بانتهاء عمليات النقل البري الدولي 
تى تتمكن الرابطات من الوفاء بتعهداتها بفعالية، تقدم  الأطراف المتعاقدة معلومات إلى وح. في مكاتب المقصد

 :نظام المراقبة وفقاً للإجراء التالي

تحيل هيئات الجمارك إلى منظمة دولية أو إلى رابطات الضمان الوطنية، إن أمكن عن طريق  )1( 
، وإن أمكن )الفاكس، البريد الإلكتروني، وما إلى ذلك (المكاتب المركزية أو الإقليمية، وبأسرع وسائل الاتصال

يومياً، المعلومات التالية كحد أدنى في صيغة موحدة بصدد جميع بطاقات النقل البري الدولي التي تقدم إلى مكاتب 
 :من الاتفاقية) 1(1الجمارك في المقصد، كما هو محدد في المادة 

 ؛رقم إحالة بطاقة النقل البري الدولي )أ( 

 التاريخ ورقم التسجيل في دفتر الجمارك؛ )ب( 

 الاسم أو رقم مكتب الجمارك في المقصد؛ )ج( 

 28-24الخانات (التاريخ ورقم الإحالة المذكوران في شهادة انتهاء عملية النقل البري الدولي  )د( 
 ؛))ب(ند إذا اختلفت عن تلك الواردة في الب(في مكتب الجمارك في المقصد ) 2من الإيصال رقم 

 الانتهاء الجزئي أو التام؛ ( ه( 

انتهاء عملية النقل البري الدولي المعتمدة بحجز أو بدون حجز لدى مكتب الجمارك في المقصد  )و( 
  من الاتفاقية؛11 و8مع عدم المساس بالمادتين 

 ؛)اختياري(معلومات أو مستندات أخرى  )ز( 

 .رقم الصفحة )ح( 
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 إلى هيئات الجمارك من جانب التذييلالتسوية النموذجية الواردة في يجوز إرسال استمارة  )2( 
 :الرابطات الوطنية أو منظمة دولية

في حالة التضارب بين البيانات المحالة وتلك الواردة في الأرومات الموجودة في بطاقة النقل البري  )أ( 
 الدولي المستعملة؛ أو

 .بطاقة النقل البري الدولي المستعملة إلى الرابطة الوطنية في حالة عدم إحالة أية بيانات وإعادة  )ب( 

ترد هيئات الجمارك على طلبات التسوية إن أمكن بإعادة استمارة التسوية النموذجية مملوءة على النحو  
 .الواجب في أقرب وقت ممكن

 العملية المشار تبرم هيئات الجمارك ورابطات الضمان الوطنية اتفاقا يتمشى مع القانون الوطني لتغطية 
 .إليها أعلاه بشأن تبادل البيانات

توفر منظمة دولية لهيئات الجمارك سبيل الاطلاع على قاعدة بيانات بطاقات النقل البري الدولي المنتهية  
 .وعلى قاعدة بينات بطاقات النقل البري الدولي الباطلة المفعول
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 تذييل

 استمارة تسوية نموذجية

 ب التوفيقتملأ من قبل مقدم طل

 :المقصد

 :مكتب جمارك المقصد ):اختياري(مكتب الجمارك الإقليمي 

 :الاسم :الاسم

 :تاريخ الاستلام :تاريخ الاستلام

 :التاريخ

 :الختم

 :التاريخ

 :الختم

 البيانات الواجب تثبيتها

 بيانات نظام المراقبة   بطاقة النقل البري الدولي  مصدر البيانات

رقم إحالة 
بطاقة النقل 

 البري الدولي

اسم أو رقم 
مكتب جمارك 

 *المقصد

رقم الإحالة المذكور في شهادة 
ولي انتهاء عملية النقل البري الد

 من الايصال 28-24الخانات (
في مكتب جمارك ) 2رقم 
 *المقصد

التاريخ المذكور في 
شهادة انتهاء عملية 
النقل البري الدولي في 

 *مكتب جمارك المقصد

رقم 
 الصفحة

انتهاء 
 تام/جـزئي

انتهاء عملية النقل البري 
الدولي المعتمد بحجز أو 
بدون حجز كلي في 

 مكتب جمارك المقصد

عدد الطرود 
 )اختياري(

        

 ـــــــــــــ: غيرها نسخة عن ايصالات بطاقة النقل البري الدولي  :الضميمات

 الرد الوارد من مكتب جمارك المقصد

  لتأكيدا   التصويب   رجععدم وجود م 

 عن انتهاء عملية النقل البري الدولي  )يرجى إدخال التوصيات أدناه(     

رقم إحالة 
بطاقة النقل 

 البري الدولي

اسم أو رقم 
مكتب جمارك 

 *المقصد

رقم الإحالة المذكور في شهادة 
انتهاء عملية النقل البري الدولي 

 من الايصال 28-24الخانات (
في مكتب جمارك ) 2رقم 
 *المقصد

التاريخ المذكور في 
هاء عملية شهادة انت

النقل البري الدولي في 
 *مكتب جمارك المقصد

رقم 
 الصفحة

انتهاء 
 تام/جـزئي

انتهاء عملية النقل البري 
الدولي المعتمد بحجز أو 
بدون حجز كلي في 

 مكتب جمارك المقصد

عدد الطرود 
 )اختياري(

        

 :التعليقات

 :م وتوقيع مكتب جمارك المقصدخت :التاريخ

 )اختياري(مكتب الجمارك المركزي 

 :التعليقات

 أو التوقيع/الختم و :التاريخ

                                                      

 . في حالة انتهاء حركة النقل البري الدوليمكتب جمارك المقصدترجى الإفادة بأن هذه البيانات تشير إلى  *
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 1975اقتراح تعديل اتفاقية النقل البري الدولي، 

 اعتمدته

 اللجنة الإدارية لاتفاقية النقل البري الدولي

 2005أكتوبر / تشرين الأول7في 

  مكررا2ً-6-0، المذكرة التفسيرية 6ق المرف

 .1-مكرراً 2-6-0 ليصبحفي اتفاقية النقل البري الدولي مكرراً  2-6-0 المذكرة التفسيرية الحالية يعاد ترقيم 

اً من اتفاقية النقل البري الدولي مكرر 2-6 إلى المادة 2-مكرراً 2-6-0 مذكرة تفسيرية جديدة رقم تضاف 
 : كالآتينصهاليكون 

 مكرراً في اتفاق خطي يبرم بين لجنة الأمم 2-6يرد التصريح الممنوح وفقاً للمادة  2- مكررا0-6-2ً"
وينص الاتفاق على أن تفي المنظمة . المتحدة الاقتصادية لأوروبا والمنظمة الدولية

الدولية بالأحكام ذات الصلة من الاتفاقية، وأن تحترم اختصاصات الأطراف 
قية وأن تمتثل لقرارات اللجنة الإدارية وطلبات المجلس التنفيذي المتعاقدة في الاتفا

وبالتوقيع على الاتفاق، تؤكد المنظمة الدولية أا تقبل . لاتفاقية النقل البري الدولي
ويسري الاتفاق أيضاً على مسؤوليات المنظمة . المسؤوليات التي يفرضها التصريح

 في حالة قيام المنظمة الدولية المشار إليها )ب(، المادة 8الدولية الواردة في المرفق 
وتعتمد اللجنة . أعلاه بطباعة وتوزيع بطاقات النقل البري الدولي بشكل مركزي

 ".الإدارية الاتفاق

 )ب(10-8، المذكرة التفسيرية 6المرفق 

دولي من اتفاقية النقل البري ال) ب(10، المادة 8إلى المرفق ) ب(10-8 مذكرة تفسيرية جديدة تضاف 
 : كالآتينصهاليكون 

 مكرراً على مسؤوليات 2-6يسري الاتفاق المشار إليه في المذكرة التفسيرية للمادة  )ب(8-10"
من هذه المادة في حالة ) ب(المنظمة الدولية أيضاً كما تم تحديدها في الفقرة الفرعية 

ل البري الدولي قيام المنظمة الدولية المشار إليها أعلاه بطباعة وتوزيع بطاقات النق
 ".بشكل مركزي

- - - - - 

 


